
  

Zmluva o sponzorskej spolupráci  
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) (ďalej len „Zmluva“) medzi: 
 

 
Obchodné meno:  Poštová banka, a.s. 
Sídlo:  Dvořákovo nábrežie 4, 811 02 Bratislava 
IČO:   31 340 890 
DIČ:   202 029 4221 
IČ DPH:  SK7020000680 
Zapísaná:  v Obchodnom registri vedenom Okresným 

súdom Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č.: 501/B 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
SWIFT: 

 Poštová banka, a. s. 
SK58 6500 0000 0002 0715 6002 
POBNSKBA 

V mene ktorej konajú:  Ing. Andrej Zaťko, predseda predstavenstva 
  Ing. Peter Hajko, člen predstavenstva  
(ďalej len „Banka“)   

 

        a 

 
Obchodné meno:  Fakulta chemickej a potravinárskej 

technológie Slovenskej technickej univerzity 
v Bratislave  

Sídlo:  Radlinského 9, 812 37 Bratislava 
IČO:  00 397 687 
IČ DPH:  SK2020845255 
DIČ:  202 084 5255 
Zapísaný:  v Živnostenskom registri Okresného úradu 

Bratislava, číslo živnostenského registra 101-
10162 

Bankové spojenie: 
IBAN: 
Variabilný symbol 

 Štátna pokladnica 
SK78 8180 0000 0070 0008 1471 
7804 

V mene ktorej koná:  prof. Ing. Anton Gatial, DrSc., dekan 
(ďalej len „Partner“) 
 

  

(Banka a Partneri sú ďalej spoločne uvádzaní ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná 
strana“) 

 

 
Preambula  

 
Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu za účelom úpravy vzájomnej sponzorskej spolupráce v súvislosti 
projektom Partnera celoslovenská študentská vedecká konferencia pod názvom „Chémia a technológie pre 
život“, ktorý organizačne a programovo zabezpečuje Partner dňa 6.11.2019 (ďalej len „Projekt“).  
 
Banka je obchodná spoločnosť, ktorá má záujem poskytnúť Partnerovi finančné prostriedky za účelom 
spolufinancovania Projektu. 
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Článok I. 

Predmet zmluvy a poskytnutie finančných prostriedkov 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Banky poskytnúť finančné prostriedky Partnerovi vo výške 1500 
EUR s DPH (slovom: tisícpäťsto EUR) (ďalej len „Sponzorský príspevok“). 

 
2. Sponzorský príspevok je účelovo viazaný na zabezpečenie a zrealizovanie Projektu tak, ako je uvedené 

v Preambule a to v hodnote zodpovedajúcej výške Sponzorského príspevku.  

 
3. Banka, ako sponzor, sa zaväzuje, že poskytne Partnerovi finančné prostriedky vo výške Sponzorského 

príspevku bezhotovostným prevodom na bankový účet Partnera uvedený v záhlaví tejto Zmluvy do 30 
dní od preukázateľného doručenia podpísanej Zmluvy obidvoma Zmluvnými stranami na adresu Banky 
uvedenú v záhlaví Zmluvy. Banka k finančnej platbe použije variabilný symbol Partnera uvedený 
v záhlaví. 
 

4. Príjemca Sponzorský príspevok s vďakou prijíma a zaväzuje sa poskytnuté finančné prostriedky použiť 
výlučne na zabezpečenie a zrealizovanie Projektu tak, ako je to uvedené v odseku 2. tohto článku. 
 

5. Partner, ako prejav vďačnosti za poskytnutie Sponzorského príspevku, umiestni logo a názov 
odštepného závodu Banky – 365.bank – na webovej stránke Študentskej vedeckej konferencie 
(www.uiam.sk/svk), ktorú Partner spravuje a uverejní oznam s nasledujúcim textom: „Študentská 
vedecká konferencia na FCHPT STU v Bratislave ďakuje 365.bank za spoluúčasť na financovaní 
Projektu, ktorý bude umiestnený na uvedenej webovej stránke v lehote od 1.10.2019 do 15.11.2019. 
Partner zverejní na svojej Facebook stránke príspevky komunikujúce relevatný obsah k študenskej 
kampani 365.bank. 
 

6. Banka, ako sponzor berie na vedomie, že v ozname podľa bodu 5. tohto článku nebudú umiestnené 
žiadne prvky, ktoré by prezentovali produkty a/alebo služby poskytované Bankou. 
 

7. Partner sa zaväzuje každú prezentáciu spolupráce s Bankou podľa tohto článku a prípadné následné 
zmeny vopred konzultovať písomne alebo e-mailom s kontaktnou osobou za Banku: Linda Valko 
Gáliková, tel.:+421910866913, email: linda.galikova@365.bank.  

 
Článok II. 

Preukazovanie použitia Sponzorského príspevku 
 

1. Partner sa zaväzuje, že na písomné vyžiadanie Banky, ako sponzora, predloží relevantné účtovné 
doklady (napr. objednávka, faktúra a pod.), ktoré preukážu použitie Sponzorského príspevku na účel 
dohodnutý v článku I. odsek 2. tejto Zmluvy. 

 
2. Banka, ako sponzor je oprávnená vyžiadať relevantné doklady do jedného (1) roka odo dňa pripísania 

Sponzorského príspevku na bankový účet Partnera. V prípade, ak si Banka, ako sponzor nevyžiada 
účtovné doklady v dohodnutej lehote, bude sa mať za to, že Partner použil Sponzorský príspevok na 
účel dohodnutý v článku I. bod 2. tejto Zmluvy. 
 

3. V prípade, ak by došlo hoci aj k čiastočnému porušeniu zmluvných povinností zo strany Partnera, Banka 
je oprávnená požadovať vrátenie pomernej časti Sponzorského príspevku, zodpovedajúcej rozsahu 
porušenia zmluvných povinností. Za porušenie zmluvných povinností zo strany Partnera sa považuje 
preukázateľné použitie finančných prostriedkov na iný účel, ako je dohodnuté v článku I. ods. 2 tejto 
Zmluvy. 
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Článok III. 

Mlčanlivosť 
 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o obsahu informácií podliehajúcich ochrane bankového 

tajomstva a o dôverných informáciách definovaných v bode 2 tohto Článku, ktoré sa jedna Zmluvná strana 
dozvie o druhej Zmluvnej strane a to najmä počas trvania zmluvného vzťahu s ňou ako aj v súvislosti s 
rokovaniami medzi Zmluvnými stranami o obsahu tejto Zmluvy. 

2. Za dôverné informácie sa v zmysle tejto Zmluvy považujú všetky skutočnosti a informácie tvoriace predmet 
bankového tajomstva v zmysle § 89 a nasl., najmä § 91 zákona č. 483/2001 Z. z. zákona o bankách 
v platnom a účinnom znení, podliehajúce ochrane osobných údajov v zmysle nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov ako aj obchodné tajomstvo v 
zmysle § 17 a § 271 Obchodného zákonníka a ďalej tiež všetky skutočnosti povahy obchodnej, právnej, 
prevádzkovej, technickej, dokumentárnej, informatívnej a inej akokoľvek súvisiacej s jednou zo Zmluvných 
strán, ktoré sa dostanú do dispozície druhej Zmluvnej strany alebo ak táto druhá Zmluvná strana získa 
vedomosť o ich obsahu, a to aj pred podpisom tejto Zmluvy, a to v ústnej, písomnej, elektronickej alebo 
akejkoľvek inej podobe (ďalej len „Dôverné informácie“). Bez dotknutia vyššie uvedených ustanovení, 
Dôvernými informáciami sú aj akékoľvek informácie verejne neprístupné, technické, obchodné alebo iné 
informácie, ktoré niektorá strana tejto Zmluvy označí ako dôverné, alebo s ktorými sa má nakladať, 
vzhľadom na okolnosti známe druhej strane pri poskytnutí informácií ako s dôvernými alebo akékoľvek 
informácie, z povahy ktorých je pochopiteľné pre akúkoľvek osobu, že sú dôverné. Dôverné informácie sú aj 
akékoľvek technické, obchodné alebo komerčné informácie, špecifikácie, plány, náčrty, modely, vzorky, dáta, 
počítačové programy, softvér, alebo dokumentácia v akejkoľvek podobe či už zachytené hmotne alebo ústne 
poskytnuté, ako aj informácie prijaté od inej osoby ako je Zmluvná strana, pokiaľ je táto osoba zaviazaná 
nimi nakladať ako s dôvernými. Za Dôverné informácie sa považujú aj informácie o pomeroch jednej alebo 
druhej zo Zmluvných strán, jej produktoch, procesoch a výkonoch.  

3. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré: 
3.1. sú, alebo sa následne stanú verejne dostupnými inak ako porušením povinností podľa tejto   

Zmluvy Zmluvnou stranou, alebo  
3.2. boli preukázateľne získané od tretej osoby, ktorá je oprávnená šíriť tieto informácie, alebo 
3.3. ktoré boli nezávisle vyvinuté Zmluvnou stranou, bez použitia akýchkoľvek Dôverných informácií 

podľa tejto Zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú neposkytnúť Dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej Zmluvnej strany tretej osobe, ani nepoužiť ich v rozpore s ich účelom pre svoje potreby.  

5. Zmluvné strany sú oprávnené poskytnúť Dôverné informácie: 
5.1. kompetentnému súdnemu, rozhodcovskému alebo inému príslušnému rozhodovaciemu orgánu, v 

súvislosti s akýmkoľvek súdnym alebo rozhodcovským konaním vzniknutým a vedeným v súvislosti s 
obchodnými vzťahmi medzi Zmluvnými stranami, alebo 

5.2. v súlade s právnymi predpismi, podľa ktorých je Zmluvná strana povinná alebo požadovaná konať, 
alebo 

5.3. vládnej, bankovej, daňovej alebo inej kontrolnej autorite, ktorá je oprávnená a kompetentná ich 
vyžadovať, a to v súlade s právnymi predpismi, 

 to všetko za podmienky, že Zmluvná strana ako prijímateľ včas a vopred oznámi takúto povinnosť 
poskytnúť Dôverné informácie druhej Zmluvnej strane a bude spolupracovať so Zmluvnou stranou na 
zabezpečení potrebného príkazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu Dôverných 
informácií. 

6. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú, že budú Dôverné informácie o druhej Zmluvnej strane chrániť aspoň v 
takom rozsahu ako Dôverné informácie vlastné a zaväzujú sa v rovnakom rozsahu zaviazať mlčanlivosťou 
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svoje organizačné zložky, riadiacich zamestnancov alebo zamestnancov, ktorí sa dostanú s Dôvernými 
informáciami do styku, pričom za porušenie povinnosti týchto osôb každá zo Zmluvných strán zodpovedá v 
plnom rozsahu. 

7. Povinnosť mlčanlivosti trvá bez ohľadu na ukončenie účinnosti alebo platnosti tejto Zmluvy a prechádza aj na 
právnych nástupcov Zmluvných strán. 

8. V prípade, ak si spolupráca Zmluvných strán vyžiada spracúvanie osobných údajov, Zmluvné strany sa 
zaväzujú vopred uzatvoriť zmluvu, v ktorej určia vzájomné práva a povinnosti spojené s ochranou 
spracúvaných osobných údajov. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností Zmluvnej strany uvedených 
v tomto článku Zmluvy je druhá zmluvná strana oprávnená si uplatniť voči porušujúcej Zmluvnej strane 
zmluvnú pokutu vo výške 10.000,- EUR (slovom: desať tisíc euro) pre každý jednotlivý prípad takéhoto 
porušenia tohto článku Zmluvy. Povinnosťou uhradiť zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety nie je 
dotknutý nárok Zmluvnej strany na náhradu škody, vrátane škôd, ktorých rozsah presahuje výšku zmluvnej 
pokuty.  

 
Článok IV. 

     Doba trvania Zmluvy 
 
1. Táto Zmluva deklaruje vzájomné práva a povinnosti Zmluvných strán s plnením ktorých Zmluvné strany 

začali pred podpisom tejto Zmluvy, pričom táto Zmluva upravuje všetky práva a povinnosti Zmluvných strán 
na ktorých sa Zmluvné strany v súvislosti s Projektom dohodli.  

2. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do 15.11.2019. 

3. Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou možno ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán, písomnou 
výpoveďou alebo odstúpením od tejto Zmluvy v prípade jej podstatného porušenia. 

4. Banka je oprávnená od Zmluvy odstúpiť, ak Partner podstatným spôsobom porušil svoje zmluvné povinnosti 
vyplývajúce z tejto Zmluvy, pričom na takéto nesplnenie povinnosti musí byť Partner písomne upozornený. 
Zmluvné strany sa dohodli, že podstatným porušením tejto Zmluvy sa rozumie porušenie akejkoľvek 
povinnosti Partnera podľa tejto Zmluvy, najmä záväzkov uvedených v Článku II Zmluvy. 

5. Partner je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak si Banka nesplní svoju zmluvnú povinnosť uvedenú v bode 
1 článku I ani v lehote 30 dní po predchádzajúcom písomnom upozornení Partnera na omeškanie Banky. 

6. Zmluvu je možné kedykoľvek ukončiť vzájomnou písomnou dohodou Zmluvných strán. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že každá zo Zmluvných strán môže vypovedať Zmluvu písomnou výpoveďou 
s dvojmesačnou (2) výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom nasledujúceho 
mesiaca po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená  druhej Zmluvnej strane.  

 
Článok V. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Akákoľvek zmena tejto Zmluvy je možná len dohodou Zmluvných strán formou dodatkov k tejto Zmluve, ak 
nie je v tejto Zmluve uvedené inak. Kontaktné údaje Zmluvných strán uvedené v záhlaví Zmluvy, ako aj 
kontaktnú osobu v zmysle bodu 7 Článku I Zmluvy je možné meniť bez potreby dodatku k tejto Zmluve, a to 
na základe písomného oznámenia dotknutej Zmluvnej strany doručeného druhej Zmluvnej strane. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú z právnych vzťahov 
vzniknutých na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou, vrátane sporov o platnosť, výklad 
a zánik tejto Zmluvy, budú predložené na rozhodnutie miestne a vecne príslušnému súdu Slovenskej 
republiky. 

3. Osoby, ktoré podpisujú túto Zmluvu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene Zmluvnej strany a túto 
Zmluvnú stranu zaväzovať. 
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4. Odstúpenie od tejto Zmluvy a oznámenia podľa bodu 3. Článku IV Zmluvy, doručujú Zmluvné strany formou 
doporučenej zásielky. 
 

5. Všetky písomnosti sa považujú za doručené aj v prípade neprevzatia zásielky odoslanej poštou Zmluvnou 
stranou na adresu sídla druhej Zmluvnej strany alebo na adresu druhej Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví 
tejto Zmluvy. Za deň doručenia sa považuje 15-ty deň po odoslaní písomnosti Zmluvnou stranou. 

6. Vzájomné vzťahy Zmluvných strán, ktoré nie sú výslovne upravené v tejto Zmluve, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a inými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi účinnými v SR. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkovoprávny vzťah vznikajúci  na 
základe tejto Zmluvy sa riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

7. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obidvomi Zmluvnými stranami. 

8. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s právnou silou originálu, pričom dva (2) obdrží Partner 
a dva (2) obdrží Banka. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, Zmluvu si pred jej uzatvorením 
prečítali, jej obsahu porozumeli, že ju neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, že ju 
uzatvárajú bez akéhokoľvek nátlaku, slobodne, vážne, ako prejav ich skutočnej slobodnej vôle a na znak 
súhlasu s ňou a jej znením ju Zmluvné strany vlastnoručne podpisujú. 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

 

 

 

Za Banku:  

 

 

V Bratislave, dňa____________ 

 

 

________________________________ 

Ing. Andrej Zaťko  

predseda predstavenstva  

Poštová banka, a.s. 

Za Partnera:  

 

 

V Bratislave, dňa __________ 

 

 

_________________________________ 

prof. Ing. Anton Gatial, DrSc. 

dekan 

Fakulta chemickej a potravinárskej technológie 
Slovenskej technickej univerzity v Bratislave 

 

 

 

_________________________________ 

Ing. Peter Hajko  

člen predstavenstva  

Poštová banka, a.s. 

 

 

 

 

 

  

 

 


